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» DECLARACAO «CE» DE CONFORMIDADE
« EC»> DECLARATION OF CONFORMITY

2) A sociedade, The company : MANITOU BF

3) Morada, Address : 430, rue de ’Aubiniére - BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

4) Documento técnico, Technical file : MANITOU BF - 430, rue de I’Aubiniére
BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

5) Fabricante da maquina indicada abaixo, Manufacturer of the machine described below :
MANISCOPIC - MT 1740 SLT — S3E2 — N2 234729

6) Declara que esta maquina, Declares that this machine :

7) Esta conforme as directivas e as respectivas transposigoes legais,

CEM89/336/CE

8) Para o anexo de maquinas IV, For annex IV machines:
9) Numero de certificado, Certificate number :

10) Organismo notificado, Notified body :
SNCH - 11, Route Luxembourg
L-5201 SANDWEILER - LOUXEMBOUG

15) Normas harmonizadas utilizadas, Harmonised standards used : EN1559-1998

16) Normas ou disposigoes técnicas utilizadas, Standards or technical provisions used :

17) Feito em, Done at : Ancenis 18) Data, Date : 04/01/2007
19) Nome do assinante, Name of signatory : Frederic MARTIN
20) Fungdo, Function : Directeur Général Adjoint

21) Assinatura, Signature :
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Complies with the following directives and their transpositions into national law :
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